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Wstęp
Ten rozdział zawiera informacje na temat instrukcji obsługi. Opisuje używane symbole i 
formatowanie.

Informacje o niniejszej instrukcji obsługi:
Niniejsza instrukcja obsługi opisuje sposób konfigurowania i korzystania ze stacji bazy i słuchawki 
bezprzewodowej. Informacje na temat innych ustawień i menu można znaleźć w  interfejsie 
użytkownika w trybie online.

Konwencje prezentacji w instrukcji obsługi
W poniższych rozdziałach wyjaśniono sposób wyświetlania informacji w niniejszej instrukcji 
obsługi. 

Symbole

Ostrzeżenia, których zignorowanie może spowodować obrażenia ciała lub uszkodzenie 
urządzenia.

Ważne informacje dotyczące funkcji i właściwego obchodzenia się lub funkcji, które mogą 
generować koszty.

Dalsze przydatne informacje.

Etapy działania

1.	 Pierwszy krok
2.	 Następny krok

	Ô Wynik

Odsyłacz

Ten symbol oznacza odsyłacz w tym dokumencie: 

Nawigacja w menu

Podczas opisywania nawigacji po menu i podmenu używane jest następujące formatowanie: 
Telefonia  Ustawienia połączeń
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Widok urządzenia

BasicLine IP (stacja bazy)

Przycisk zameldowania/
szukanie słuchawki 

Gniazdo zasilania

Gniazdo LAN 

Haki ścienne

Kod QR  
(interfejs użytkownika) 

Przód

•	 Przycisk zameldowania/szukanie słuchawki

Tył

•	 Haczyki ścienne, prawy i lewy górny

•	 Kod QR interfejsu użytkownika po prawej stronie gniazda zasilania.

•	 Gniazdo zasilania, środkowe.

•	 Gniazdo LAN, po zewnętrznej lewej stronie (patrząc od tyłu)
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Elementy obsługi i wyświetlania
Poniżej opisano elementy obsługi i wyświetlania stacji bazy. 

Stacja bazy ma przycisk z przodu. Przycisk jest również wskaźnikiem świetlnym.

Przycisk zameldowania/szukanie słuchawki

Szukanie słuchawki („paging”): Wykonać nacisk na ten przycisk przez krótki okres ( < 1 sekundy).  
Na wyświetlaczu słuchawki bezprzewodowej wskazywany jest adres IP słuchawki bezprzewodo-
wej.

Logowanie słuchawki: Wykonać nacisk na ten przycisk przez dłuższy czas (1-5 sekund). Rozpocz-
nie się proces logowania.

Przywracanie ustawień fabrycznych: Wykonać nacisk i przytrzymać przycisk przez 10 sekund. Gdy 
dioda LED zgaśnie, zwolnij przycisk. Następnie naciśnij przycisk przez dłuższy czas (5 sekund).

Wskaźnik świetlny

	 Świeci się w kolorze zielonym	 Stacja bazy jest gotowa do pracy.

	 Pulsuje w kolorze zielonym		  Abonent w trybie połączenia lub logowania DECT.

	 Pulsuje w kolorze żółtym		  Trwa aktualizacja oprogramowania sprzętowego.

	 Świeci w kolorze czerwonym		 Brak połączenia z siecią.  
						      Stacja bazy nie jest gotowa do pracy.

	 Pulsuje w kolorze czerwonym	 Urządzenie uruchamia się lub jest resetowane.  
						      Baza nie jest gotowa do pracy.
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Wskazówki bezpieczeństwa
Należy uważnie przeczytać niniejszą instrukcję obsługi. W razie nieprzestrzegania tych 
wskazówek istnieje niebezpieczeństwo doznania obrażeń ciała i uszkodzenia urządzenia, 
jak również naruszenia obowiązujących przepisów. 

Należy wyjaśnić dzieciom treść niniejszego dokumentu oraz zagrożenia związane z korzystaniem z 
tego urządzenia.

Niniejsza instrukcja obsługi jest częścią tego urządzenia. Zawiera ona ważne informacje dotyczące 
bezpieczeństwa, użycia i utylizacji urządzenia. Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia 
należy zapoznać się ze wszystkimi instrukcjami obsługi i bezpieczeństwa. 

Używaj produktu tylko w opisany sposób i do przewidzianego zastosowania. Dołącz wszystkie 
dokumenty podczas przekazywania stacji bazy.

Przeznaczenie
Twój BasicLine IP - zwana dalej "stacją bazy" - jest bazą telefoniczną do rejestracji słuchawek 
bezprzewodowych DECT. Nadaje się do użytku prywatnego i biznesowego z połączeniem 
internetowym.

Jakiekolwiek inne użycie jest niedozwolone. Użytkownik nie jest upoważniony do wprowadzania 
zmian lub modyfikacji w stacji bazy. Niezastosowanie się do tego wymogu spowoduje 
unieważnienie gwarancji.
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Ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa

Ostrzeżenie!
Ryzyko zadławienia! Trzymać z dala od dzieci! Dzieci nie mogą mieć dostępu do 
materiałów opakowaniowych, folii ochronnych ani akumulatorów. Przechowuj stację 
bazy i akcesoria w miejscu poza zasięgiem dzieci. Małe dzieci mogą połknąć małe 
elementy lub akumulatorki. W przypadku połknięcia akumulatora należy natychmiast 
skonsultować się z lekarzem.

Zużyte urządzenia należy utylizować zgodnie z odpowiednimi instrukcjami (patrz sekcja 
 Środowisko).

	� Dopuszczalny zakres temperatur: 5- 45 °C. Wysokie temperatury mogą zmniejszyć trwałość 
urządzeń elektronicznych, uszkodzić akumulator, a elementy z tworzywa sztucznego mogą się 
odkształcić lub stopić. W przypadku używania lub przechowywania stacji bazy w chłodnych 
pomieszczeniach, wewnątrz może dojść do kondensacji pary wodnej, która może zniszczyć 
obwody elektroniczne.

	� Ustaw stację bazy w centralnym miejscu mieszkania lub domu na równej, antypoślizgowej 
podstawie. Zazwyczaj nóżki urządzenia nie pozostawiają śladów na powierzchni, z którą się 
stykają. Ze względu na różnorodność lakierów i politur stosowanych przy produkcji mebli nie 
można jednak wykluczyć, że przy długotrwałym kontakcie na powierzchni pozostaną ślady.

	� Nigdy nie wystawiaj stacji bazy na działanie źródeł ciepła oraz chroń ją przed bezpośrednim 
nasłonecznieniem oraz wpływem innych urządzeń elektrycznych.

	� Chronić stację bazy przed wilgocią, kurzem, agresywnymi cieczami i oparami.
	� Nie używa stacji bazy w strefach zagrożonych wybuchem. Należy przestrzegać wszystkich 

znaków ostrzegawczych. Obszary zagrożone wybuchem obejmują również obszary, w których 
zwykle zaleca się wyłączenie silników pojazdów. W takich miejscach unoszące się iskry mogą 
prowadzić do eksplozji lub pożarów, a w konsekwencji do obrażeń i zagrożenia życia. Obszary 
te obejmują stacje benzynowe, fabryki chemiczne, systemy transportu i przechowywania nie-
bezpiecznych chemikaliów, przestrzenie pod pokładami statków, obszary, w których powietrze 
zawiera substancje chemiczne lub drobne cząstki, takie jak pył lub cząstki proszku metalowe-
go.

	� Stacja bazy nie jest zabezpieczona przeciwbryzgowo przed pryskającą wodą. Dlatego nie nale-
ży ustawiać ją w wilgotnych pomieszczeniach, np. w łazience.

	� Zwarcie, demontaż i modyfikowanie stacji bazy jest niedozwolone i może spowodować ryzyko 
obrażeń, porażenia prądem, pożaru lub uszkodzenia ładowarki.

Telefony alarmowe

Stacja bazy nie funkcjonuje w przypadku awarii zasilania prądem elektrycznym. Nie można wtedy 
również zadzwonić pod numer alarmowy.



9Ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa

Urządzenia medyczne/używanie w szpitalach

	� Działanie urządzeń medycznych może zostać zakłócone w pobliżu stacji bazy. Uwzględnić 
wymagania techniczne danego otoczenia (np. praktyka lekarska).

	� W przypadku noszenia urządzenia medycznego, takiego jak rozrusznik serca, przed użyciem 
produktu należy skontaktować się z jego producentem. Zostaną wtedy przekazane informacje 
o wrażliwości stacji bazy na zewnętrzne źródła energii o wysokiej częstotliwości.

	� Aparaty słuchowe, implanty ślimakowe:  
Niektóre cyfrowe urządzenia bezprzewodowe mogą zakłócać pracę aparatów słuchowych lub 
implantów ślimakowych. W przypadku wystąpienia usterek należy skontaktować się z produ-
centem tych produktów.

Niesprawne urządzenia

	� Produkty mogą być montowane i naprawiane wyłącznie przez wykwalifikowany personel serwi-
sowy. Należy zwróć się do serwisu Gigaset Service Center.

	� Wadliwe urządzenia należy usuwać starannie lub zlecać ich naprawę naszemu Działowi serwi-
sowemu. Urządzenia te mogą zakłócać działanie innych usług bezprzewodowych.

Informacja dotycząca ochrony danych osobowych

Gdy stacja bazy jest połączona z routerem, automatycznie łączy się ona z serwerem pomocy 
technicznej Gigaset. Wysyła ona raz dziennie następujące dane urządzenia:

	� Numer seryjny / numer rzeczowy
	� Adres MAC
	� Prywatny adres IP Gigaset w sieci LAN, numery portów
	� Nazwa urządzenia
	� Wersja oprogramowania
	� Liczba zarejestrowanych słuchawek bezprzewodowych
	� Informacje o licencji

Na serwerze obsługi technicznej, następuje powiązanie z już dostępnymi informacjami o 
urządzeniu:

	� Hasła związane z systemem / specyficzne dla urządzenia

https://service.gigaset.com/de/support/home
https://service.gigaset.com/de/support/home
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Pierwsze kroki
Niniejszy rozdział zawiera informacje na temat zakresu dostawy i uruchomienia.

Informacje o dostępności dla osób niepełnosprawnych
Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obsługi są dostępne w sposób przystosowany dla 
osób niepełnosprawnych. Poniższe informacje pomogą w orientowaniu się. Opis elementów 
operacyjnych stacji bazy opiera się na następującej orientacji:

	� Nóżki stacji bazy znajdują się na spodzie.
	� Przycisk obsługi i lampka kontrolna znajdują się z przodu stacji bazy.

Interfejs użytkownika

Dostęp do interfejsu użytkownika można uzyskać za pomocą kodu QR z tyłu stacji bazy.

Interfejs użytkownika można obsługiwać w trybie przystosowanym do osób niepełnosprawnych, 
korzystając ze zintegrowanych funkcji przeglądarki internetowej (patrz rozdział  Uruchamianie 
interfejsu użytkownika).

	� W interfejsie użytkownika można uzyskać dostęp do ustawień i informacji o stanie. 

Zawartość opakowania
Przed uruchomieniem należy sprawdzić zawartość opakowania urządzenia BasicLine IP. Należy 
nawiązać kontakt z działem obsługi klienta Gigaset, jeśli czegoś brakuje lub jest uszkodzone.

	� 1 Stacja bazy BasicLine IP
	� 1 kabel ładowania (USB typu C)
	� 1 kabel sieciowy (LAN)
	� 1 słuchawka bezprzewodowa Comfort 500HX (opcjonalnie)
	� 1 zasilacz sieciowy USB-C (opcjonalny)
	� 1 Skrócona instrukcja obsługi
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Uruchomienie
W poniższych rozdziałach został opisany proces uruchamiania stacji bazy.

Pierwszym krokiem jest podłączenie stacji bazy do sieci lokalnej. Drugim krokiem jest 
zarejestrowanie słuchawki bezprzewodowej w stacji bazy.

Ostrzeżenie!
Niebezpieczeństwo porażenia prądem! W przypadku instalacji zewnętrznych należy 
przestrzegać przepisów bezpieczeństwa obowiązujących w miejscu instalacji. 
Należy zwrócić szczególną uwagę na przepisy bezpieczeństwa dotyczące ochrony 
odgromowej.

Podłączanie stacji bazy

1.	 Podłączyć dostarczony kabel sieciowy do stacji bazy i routera.
2.	 Podłączyć dostarczony kabel USB-C do bazy i prawidłowo zainstalowanego gniazda zasilania 

za pomocą odpowiedniego zasilacza wtykowego USB-C.

W zależności od wariantu stacji bazy, zasilacz wtykowy USB-C jest elementem zakresu 
dostawy. W przeciwnym razie należy użyć zasilacza wtykowego USB-C o odpowiednich 
specyfikacjach (patrz rozdział  Parametry techniczne).

Przygotowanie słuchawki bezprzewodowej

1.	 Uruchomić słuchawkę bezprzewodową, patrz instrukcja obsługi słuchawki bezprzewodowej.

	Ô Słuchawka bezprzewodowa jest przygotowana do rejestracji w stacji bazy.
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Przeprowadzenie konfiguracji

1.	 Zeskanować kod QR po prawej stronie z tyłu stacji bazy za pomocą smartfona lub tabletu. 
Alternatywnie, otwórz przeglądarkę internetową na komputerze i wprowadź następujący adres: 
gigaset-config.com  
Zostanie wyświetlony interfejs użytkownika stacji bazy z kreatorem konfiguracji. Jeśli 
wyświetlanych jest kilka urządzeń, wybierz Gigaset BasicLine IP .

2.	 Postępować zgodnie z przedstawionymi krokami konfiguracji.
3.	 Wybierz wersję językową i kraj.  

Wybór kraju określa ustawienia wymagane do prawidłowego działania stacji bazy.

4.	 Ustaw hasło.
5.	 Skonfiguruj połączenie telefoniczne. Potrzebne są w tym celu dane połączenia od dostawcy 

usług internetowych.
6.	 Zgłosić słuchawkę bezprzewodową w stacji bazy.

	Ô Słuchawka bezprzewodowa jest teraz gotowa do pracy.

Dodatkowe słuchawki można wygodnie zarejestrować za pośrednictwem interfejsu 
użytkownika. Postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi w interfejsie 
użytkownika w Słuchawce bezprzewodowej. Sprawdź kompatybilność swoich 
telefonów online: www.gigaset.com/kompatibilitaet

https://www.gigaset-config.com
https://www.gigaset.com/de_de/cms/service/kompatibilitaet/produkte.html
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Obsługa
Ten rozdział zawiera informacje na temat obsługi stacji bazy. Opisano w nim sposób obsługi stacji 
bazy i najważniejsze funkcje zarejestrowanej słuchawki bezprzewodowej. 

Nie przewidywana jest bezpośrednia obsługa stacji bazy. Stację bazy konfiguruje się za pomocą 
interfejsu użytkownika (patrz rozdział  Uruchamianie interfejsu użytkownika).

Prowadzenie rozmów telefonicznych
Aby nawiązać połączenie, muszą być spełnione następujące wymagania:

	� Stacja bazy ma połączenie z siecią lokalną (LAN).
	� Co najmniej jedna słuchawka bezprzewodowa jest podłączona do stacji bazy.
	� Skonfigurowane jest co najmniej jedno połączenie VoIP i zostało ono przypisane do słuchawki 

bezprzewodowej.

Po zakończeniu wstępnej konfiguracji bazy wszystkie powyższe wymagania zostały 
spełnione (patrz rozdział  Uruchomienie).

Dostępne funkcje telefoniczne zależą od używanej słuchawki.  
Poniżej opisano najważniejsze funkcje. Działanie telefonu może się od tego różnić. 
Więcej informacji można znaleźć w instrukcji obsługi telefonu.  
Szczegółową instrukcję obsługi słuchawki Gigaset można znaleźć w Internecie:  
www.gigaset.com/manuals

https://www.gigaset.com/manuals
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Wykonywanie połączeń

Poniższy rozdział zawiera informacje na temat wykonywania połączeń przy użyciu zarejestrowanej 
słuchawki bezprzewodowej.  
Istnieje kilka sposobów zainicjowania połączenia.

Wprowadzenie numeru abonenta za pomocą klawiatury numerycznej:
1.	 Wprowadzić żądany numer abonenta za pomocą klawiatury numerycznej słuchawki 

bezprzewodowej.
2.	 Nacisnąć na  Przycisk przyjmowania rozmów telefonicznych.

	Ô Numer abonenta jest wybierany.

Użycie numeru abonenta z kontaktu:
1.	 Otworzyć kontakty (książkę telefoniczną) w słuchawce bezprzewodowej. 

Wyświetlany jest zestawienie wszystkich kontaktów.
2.	 Wybrać wymagany kontakt. W razie potrzeby przewiń listę.  

Wyświetlone zostaną wszystkie numery telefonów zapisane dla danego kontaktu.
3.	 Nacisnąć na  Przycisk przyjmowania rozmów telefonicznych.

	Ô Nastąpi połączenie z wybranym numerem abonenta.

Używanie numeru z historii połączeń:
1.	 Otworzyć listę połączeń na słuchawce bezprzewodowej. 

Wyświetlana jest lista historii połączeń.
2.	 Nacisnąć na  Przycisk przyjmowania rozmów telefonicznych.

	Ô Nastąpi połączenie z wybranym numerem abonenta.

Połączenia przychodzące

Po odebraniu połączenia przychodzącego numer dzwoniącego jest wyświetlany na wyświetlaczu 
słuchawki bezprzewodowej, jeśli jest dostępny. Mogą pojawić się też informacje kontaktu lub 
identyfikator osoby dzwoniącej.

Odbieranie połączenia:
1.	 Nacisnąć na Przycisk przyjmowania rozmów telefonicznych.

	Ô Zostało przyjęte nadchodzące połączenie telefoniczne.

Jeśli funkcja automatycznego odbierania połączeń została włączona, połączenie 
zostanie odebrane natychmiast po wyjęciu słuchawki ze stacji dokującej.  
Więcej informacji można znaleźć w instrukcji obsługi telefonu. 

Odrzucanie połączenia:
1.	 Nacisnąć na Przycisk przyjmowania rozmów telefonicznych.

	Ô Zostało odrzucone nadchodzące połączenie telefoniczne.



15Interfejs użytkownika

Funkcje podczas rozmowy:

Podczas połączenia telefonicznego dostępne są różne funkcje:

	� Zmiana głośności  
Regulacja głośności w słuchawce bezprzewodowej.

	� Wyciszenie  
Przełączenie mikrofonu w słuchawce bezprzewodowej na tryb wyciszenia. Rozmówca nie sły-
szy więcej abonenta.

	� Zestaw głośnomówiący  
Przełączanie połączenia na głośnik słuchawki bezprzewodowej.

	� Zakończ połączenie  
Zakończyć bieżące połączenie, naciskając przycisk Rozłącz.

Dostępne funkcje zależą od używanej słuchawki bezprzewodowej.  
Więcej informacji można znaleźć w instrukcji obsługi telefonu. 

Interfejs użytkownika

Interfejs użytkownika zapewnia dostęp do wszystkich ustawień stacji bazy.  
Dostęp można uzyskać za pośrednictwem przeglądarki internetowej na komputerze, tablecie lub 
smartfonie.

Uruchamianie interfejsu użytkownika

1.	 Zeskanuj kod QR po lewej stronie z tyłu bazy za pomocą smartfona lub tabletu. Alternatywnie, 
otwórz przeglądarkę internetową na komputerze i wprowadź następujący adres:  
gigaset-config.com

	Ô Zostanie wyświetlony interfejs użytkownika stacji bazy z kreatorem konfiguracji. Jeśli 
wyświetlanych jest kilka urządzeń, wybierz Gigaset BasicLine IP.

Nie możesz uzyskać dostępu do interfejsu użytkownika w sposób opisany powyżej?  
Alternatywnie, wprowadź adres IP stacji bazy za pomocą przeglądarki internetowej. 
Ustalenia adresu IP:  
Naciśnij krótko przycisk meldowania/przywoływania na słuchawce bezprzewodowej.  
Na wyświetlaczu słuchawki bezprzewodowej wskazywany jest adres IP słuchawki 
bezprzewodowej.

https://www.gigaset-config.com
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Strona przeglądu (pulpit nawigacyjny) interfejsu użytkownika

Poniższy rozdział opisuje podstawową strukturę interfejsu użytkownika.

Po uruchomieniu interfejsu użytkownika wyświetlana jest strona przeglądu.  
Zawiera ona różne informacje o stanie działania komponentów telefonu i zapewnia szybki dostęp 
do ważnych funkcji i ustawień.

Ustawienia Przegląd
Wybór wersji 
językowej

Za-/ 
WylogowanieStrona główna

Wybór wersji językowej	 ybór wersji językowej wyświetlania interfejsu użytkownika.

Zaloguj się/wyloguj		  Zalogowanie się lub wylogowanie z interfejsu użytkownika.

Przegląd	 		  Wyświetla informacje o stanie, takie jak wersja oprogramowania 		
						     sprzętowego itp.

Ustawienia			   Ustawienia w różnych obszarach.

Strona główna		  Wyświetla zawartość wybranej pozycji menu.

Korzystanie z asystentów

Asystenci prowadzą użytkownika krok po kroku przez konfigurację ważnych ustawień stacji bazy. 
Dostępni są następujący asystenci:

	� Pierwsze uruchomienie		  Asystent dla początkowego uruchomienia.
	� Rejestrowanie słuchawek bezprzewodowych w stacji bazy. 
	� Połączenia VoIP			   Zalogowanie się lub wylogowanie z interfejsu użytkownika.
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Inne funkcje
Ten rozdział zawiera informacje na temat innych funkcji stacji bazy. 

Logowanie / wylogowanie słuchawek bezprzewodowych
Można wyrejestrować podłączone słuchawki bezprzewodowe i zarejestrować nowe słuchawki.

Logowanie słuchawki

1.	 Otworzyć interfejs użytkownika stacji bazy (patrz rozdział  Uruchamianie interfejsu 
użytkownika).

2.	 Uruchom kreatora konfiguracji w obszarze słuchawek bezprzewodowych.

	Ô Słuchawka bezprzewodowa została zarejestrowana.

Wylogowanie słuchawki bezprzewodowej

1.	 Otworzyć interfejs użytkownika stacji bazy (patrz rozdział  Uruchamianie interfejsu 
użytkownika).

2.	 Przejdź do obszaru słuchawek bezprzewodowych.
3.	 Wykonaj pokazane kroki, aby się wylogować.

	Ô Słuchawka bezprzewodowa została wyrejestrowana.

Listy numerów blokowanych
Listy blokowania można skonfigurować indywidualnie dla każdej słuchawki bezprzewodowej.

Typ i zakres czarnych list zależy od używanej słuchawki.  
Więcej informacji można znaleźć w instrukcji obsługi słuchawki bezprzewodowej. 

Szukanie słuchawki bezprzewodowej („paging”)
W przypadku zgubienia słuchawki bezprzewodowej można wyzwolić połączenie przywoławcze.

1.	 Nacisnąć krótko przycisk logowania/przywoływania na stacji bazy.  
Zadzwonią wszystkie słuchawki zarejestrowane w stacji bazy.

2.	 Krótko nacisnąć ponownie przycisk logowania/przywoływania na stacji bazy lub nacisnąć 
przycisk odbioru na słuchawce bezprzewodowej.

	Ô Połączenie przywoławcze zostało zakończone.
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Nastawienia
Ten rozdział zawiera informacje na temat ustawień stacji bazy.

Ustawienia stacji bazy można znaleźć w interfejsie użytkownika (patrz rozdział  Uruchamianie 
interfejsu użytkownika). 

Poniższe rozdziały opisują najważniejsze ustawienia i są oparte na drzewie menu interfejsu 
użytkownika. 

Więcej informacji na temat ustawień można uzyskać bezpośrednio w interfejsie 
użytkownika za pośrednictwem pomocy kontekstowej opartej na treści. W tym celu 
należy wybrać symbol  obok odpowiedniego ustawienia.

Przegląd ustawień
Poniższy przegląd ustawień oparty jest na drzewie menu interfejsu użytkownika.

Kontakty			   Centralna książka telefoniczna

Słuchawki bezprzewodowe	 Zarządzanie

Telefonia			   Połączenia Ustawienia połączeń audio

Krajsystemu			   Konfigurator sieciowy Udostępnianie i konfiguracja				  
				    Bezpieczeństwo Dziennik systemu Data i godzina Zapisywanie 		
				    ustawień oprogramowania sprzętowego Restartowanie i resetowanie 	
				    ustawień DECT

Sieć				    IP/LAN
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Centralna książka telefoniczna
W obszarze Kontakty można utworzyć centralną książkę telefoniczną dla wszystkich słuchawek. 
Książkę telefoniczną można załadować do stacji bazy bezpośrednio z komputera.

Plik książki telefonicznej musi być w określonym formacie XML. Wyczerpujące 
informacje na temat formatu XML można znaleźć pod adresem: wiki.gigaset.com.

Przesłać książkę telefoniczną z komputera za pomocą przycisku .  
W razie potrzeby dokonać dalszych ustawień książki telefonicznej.

Słuchawki bezprzewodowe
W strefie słuchawki bezprzewodowe można zarządzać zarejestrowanymi słuchawkami 
bezprzewodowymi i zmienić kod PIN rejestracji.

Zarządzanie urządzeniami DECT 

Można zarządzać zarejestrowanymi słuchawkami bezprzewodowymi i wprowadzać między innymi 
następujące zmiany:

	� Wewnętrzna nazwa urządzenia:  
Nazwa własnego urządzenia jest ustawiana podczas uruchamiania i wyświetlana w nagłówku 
ekranu bezczynności.

	� Nr wewnętrzny:  
Wewnętrzny numer telefonu urządzenia.

	� Nr wychodzące:  
Numer telefonu dla połączeń wychodzących.

	� Nr przychodzący:  
Numer(y) telefonu(ów) dla połączeń przychodzących.

Ustawianie kodu PIN rejestracji

Rejestracyjny kod PIN musi zostać wprowadzony na słuchawce bezprzewodowej podczas procesu 
rejestracji (ustawienie wstępne: 0000). 

Kod PIN rejestracji można zmienić indywidualnie w sekcji " Słuchawki bezprzewodowe interfejsu 
użytkownika (patrz rozdział  Uruchamianie interfejsu użytkownika).
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Telefonowanie
W obszarze Telefonia można wprowadzać różne ustawienia telefoniczne. 

Konfiguracja połączeń

Aby móc wykonywać połączenia, potrzebne jest co najmniej jedno konto VoIP (połączenie) 
z dostawcą Internetu. Może to być zapewnione za pośrednictwem dostawcy lub instalacji 
telefonicznej.

Otrzymasz dane dostępowe (nazwę użytkownika, login, hasło itp.), aby się zalogować.

Do każdego urządzenia telefonicznego musi być przypisane co najmniej jedno połączenie. 
Urządzenia mogą mieć różne połączenia dla połączeń przychodzących i wychodzących.

Można zarządzać połączeniami i wprowadzać między innymi następujące zmiany:

	� Pokaż połączenia:  
Wyświetla bieżący stan połączenia.  

Status logowania jest aktualizowany dynamicznie. Jeśli wszystkie dane zostały 
wprowadzone poprawnie, wyświetlenie zarejestrowanej linii telefonicznej trwa od 
trzech do dziesięciu sekund. 

	� Dodawanie nowego połączenia:  
Gigaset udostępnia profile operatorów do konfigurowania połączeń VoIP, w których podstawo-
we parametry są ustawione odpowiednio dla operatora. Wszystko, co należy jeszcze zrobić, to 
wprowadzić dane dostępu. Jeśli dla danego dostawcy nie ma profilu, należy skonfigurować go 
ręcznie. Używać asystenta połączeń VoIP, aby skonfigurować połączenia.

	� Edycja/kasowanie połączeń:  
Istniejące połączenia można edytować lub usuwać.
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Audio

Można wprowadzić różne ustawienia jakości dźwięku.

Jakość dźwięku
System telefoniczny umożliwia użytkownikowi wykonywanie połączeń kodekiem 
szerokopasmowym G.722 w znakomitej jakości dźwięku. Stacja bazy obsługuje maksymalnie pięć 
połączeń szerokopasmowych.

Na tej stronie można aktywować / dezaktywować użycie kodeku szerokopasmowego G.722 dla 
systemu telefonicznego.

Aby użytkownicy mogli wykonywać połączenia szerokopasmowe, musi być aktywowany 
kodek G.722 dla profilu dostawcy, który będzie wykorzystywany podczas połączenia .

Ustawienia połączeń

Można wprowadzić różne ustawienia połączeń dla podłączonych słuchawek bezprzewodowych.

Przekazywanie połączeń
Wprowadzanie ustawień w celu przekazywania połączeń. Należy wybrać sposób przekazywania 
połączeń. Określić adres docelowy dla przekazywania połączeń.

Prefiks
W przypadku korzystania z telefonu w instalacji telefonicznej może być konieczne wybranie 
kodu wybierania dla połączeń zewnętrznych (np. "0"). Jeśli kod wybierania zostanie zapisany w 
konfiguracji, będzie on używany jako prefiks dla każdego połączenia zewnętrznego.
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Kraj i numery kierunkowe
W przypadku telefonowania do sieci stacjonarnej, ew. należy wprowadzać miejscowy numer 
kierunkowy ew. również w przypadku połączeń lokalnych (zależnie od usługodawcy). Można 
skonfigurować system telefoniczny w taki sposób, aby we wszystkich połączeniach VoIP w tej 
samej miejscowości, a także w rozmowach międzymiastowych numer kierunkowy był wstawiany 
automatycznie. Oznacza to, ze numer kierunkowy jest wstawiany przed wszystkie numery 
niezaczynające się od 0 – również przy wyborze numerów z książki telefonicznej oraz z innych list.

Numer kierunkowy miejscowości

	� Prefiks			   Prefiks numeru kierunkowego miejscowości.  
				    Wartość: maks. 4 pozycje, 0-9 Cyfry te poprzedzają numer kierunko	
				    wy miej scowości w rozmowach międzymiastowych.

	� Numer kierunkowy	 Numer kierunkowy miejscowości (w zależności od 				  
miejscowości		  kraju/usługodawcy) Wartość maks. 8 pozycje, 0-9

				    Przykład „Londyn”: Prefiks = 0, numer = 207

Kod kierunkowy kraju

	� Prefiks			   Prefiks międzynarodowego numeru kierunkowego.  
				    Wartość maks. 4 pozycje, 0-9

	� Numer				   Międzynarodowy numer kierunkowy. Wartość maks. 4 pozycje, 0-9
				    Przykład: „Wielka Brytania”: Prefiks = 00, numer = 44

Wybór dzwonka
Tony, (np. ton wybierania, ton oczekiwania na połączenie, ton zajętości lub pukania) są specyficzne 
dla określonych krajów lub regionów i często się różnią. Domyślnie wybór dokonywany jest w 
zależności od ustawionego kraju. W razie potrzeby można zmienić to ustawienie.

Kraj jest ustawiany za pomocą kreatora konfiguracji systemu i można go zmienić w 
sekcji Telefonia  Ustawienia połączeń . Ustawienie wyboru dzwonka nie ma wpływu na 
kraj ustawiony dla systemu.
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System
W obszarze System można dokonać różnych ustawień systemu (provisioning, data/czas, 
oprogramowanie sprzętowe itp.).

Automatyczna i kierowana konfiguracja

Na tej stronie można ustalić serwer automatycznej konfiguracji systemu telefonicznego lub pobrać 
plik konfiguracyjny, za pomocą którego można rozpocząć proces automatycznej konfiguracji. 

Provisioning to procedura, w której niezbędne dane konfiguracyjne oraz konta są wysyłane na 
telefony VoIP (tutaj: stacje bazy DECT).  
Odbywa się to za pomocą profilów. Profil to plik konfiguracyjny zawierający ustawienia specyficzne 
dla telefonu VoIP, dane automatycznej konfiguracji VoIP oraz treści specyficzne dla użytkownika. 
Musi on być dostępny na serwerze automatycznej konfiguracji HTTP, w publicznym Internecie lub 
w sieci lokalnej.

Pod pojęciem automatycznej konfiguracji rozumie się procedurę, w której system telefoniczny 
łączy się automatycznie z serwerem, pobiera parametry usługodawcy (np. URL serwera SIP) 
oraz parametry użytkownika (np. nazwa użytkownika i hasło) i zapisuje je w pamięci nieulotnej. 
Automatyczna konfiguracja niekoniecznie ogranicza się do parametrów potrzebnych dla telefonii 
VoIP. Można ją wykorzystać również do konfiguracji innych parametrów, np. ustawień usług online, 
jeżeli telefony VoIP obsługują te funkcje. Ze względów technicznych automatyczna konfiguracja 
jest niemożliwa w przypadku niektórych parametrów konfiguracyjnych telefonu.

Szczegółowe informacje na temat ustawiania automatycznej konfiguracji oraz 
tworzenia profilów automatycznej konfiguracji dla telefonii: wiki.gigaset.com
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Data i godzina

Standardowo interfejs użytkownika jest tak skonfigurowany, że data i godzina są przenoszone z 
zewnętrznego serwera czasu w Internecie. Na tej stronie można wybrać serwer czasu, ustawić 
strefę czasową i podejmować określone działania, o ile internetowy serwer czasu jest niedostępny.

Aktualizacja oprogramowania sprzętowego

Nowe oprogramowanie sprzętowe może rozwiązać problemy ze stacją bazy lub zapewnić nowe 
funkcje. Stacja bazy może automatycznie sprawdzać dostępność aktualizacji oprogramowania 
sprzętowego. Możesz zainicjować ten proces również ręcznie.

Do ręcznej aktualizacji oprogramowania sprzętowego wymagany jest komputer, smartfon lub 
tablet.

Kopia zapasowa i odzyskiwanie ustawień

Po skonfigurowaniu stacji bazy i wprowadzeniu zmian w konfiguracji, w szczególności logowaniu i 
wyłączaniu słuchawek bezprzewodowych, należy zapisać ostatnie ustawienia. Jeśli przypadkowo 
zmienisz ustawienia lub musisz zresetować stację bazy z powodu błędu, możesz przywrócić 
zapisane ustawienia.

Ustawienia są zapisywane w pliku konfiguracyjnym. Plik konfiguracyjny zawiera wszystkie dane 
systemowe, w tym dane rejestracyjne DECT słuchawek bezprzewodowych. 

Do tworzenia i przywracania kopii zapasowych wymagany jest komputer, smartfon lub tablet.

ECO DECT

ECO DECT to przyjazna środowisku technologia obniżająca zużycie energii oraz umożliwiająca 
zmienną redukcję mocy nadawania.

Moc transmisji DECT
1.	 Ustaw moc nadawania DECT zgodnie z wymaganiami:

Maksymalny zasięg:  
Zasięg urządzenia jest ustawiony na wartość maksymalną (ustawienie domyślne). Gwarantuje 
to najlepszą jakość połączenia między słuchawką bezprzewodową a stacjami bazy. W stanie 
oczekiwania, słuchawka bezprzewodowa nie wysyła sygnałów radiowych. Tylko stacja bazy 
utrzymuje słaby kontakt radiowy z słuchawką bezprzewodową. Podczas rozmowy, moc nadawania 
jest dopasowywana automatycznie do odstępu między stacją bazy a słuchawką bezprzewodową. 
Im mniejsza jest więc odległość od stacji bazy, tym mniejsza jest intensywność promieniowania.

Obszar objęty ograniczeniami:  
Promieniowanie radiowe zostaje ograniczone o nawet 80%. Dzięki temu również zasięg staje się 
mniejszy.
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Ustawienia bezpieczeństwa DECT

Komunikacja radiowa DECT między stacjami bazy a słuchawkami bezprzewodowymi jest 
standardowo zaszyfrowana. Dzięki poniższym opcjom można dokładniej zdefiniować ustawienia 
bezpieczeństwa.

Szyfrowanie DECT:

1.	 Aktywuj / dezaktywuj opcję: 

	� Aktywowany:  
Wszystkie połączenia są zaszyfrowane. 

	� Dezaktywowany:  
Żadne połączenia nie są zaszyfrowane.

Zaawansowane zabezpieczenia - wczesne szyfrowanie i ponowne kluczowanie:

1.	 Aktywuj / dezaktywuj opcję:

	� Aktywowany:  
Następujące wiadomości są zaszyfrowane:  
Wiadomości CC (Call Control) towarzyszące połączeniu.  
Dane, które mogą być poufne we wczesnej fazie sygnalizacji, np. wybieranie lub wysyłanie infor-
macji CLIP.  
Klucz używany do szyfrowania zostaje zmieniony podczas trwania połączenia, co powoduje 
zwiększenie bezpieczeństwa połączenia.

	� Dezaktywowany:  
Wiadomości CC oraz dane z wczesnej fazy nie są zaszyfrowane.

Zwiększone bezpieczeństwo - automatyczne rozłączanie połączeń, które nie są szyfrowane:

1.	 Aktywuj / dezaktywuj opcję:

	� Aktywowany:  
Jeżeli szyfrowanie jest aktywne, jest ono anulowane, jeżeli połączenie przychodzi z urządzenia 
nieobsługującego szyfrowania.

	� Dezaktywowany:  
Szyfrowanie nie jest nigdy anulowane.

Sieć operacyjna
W obszarze Sieć operacyjna można dokonać różnych ustawień sieciowych (nazwa urządzenia, 
przypisanie adresu, VLAN).

Ustawienia te są przeznaczone dla zaawansowanych użytkowników i nie są konieczne podczas 
normalnej pracy.
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Diagnostyka
Ten rozdział zawiera informacje na temat rozwiązywania problemów związanych ze stacją bazy.

Odpowiedzi na najczęściej zadawane pytania dotyczące stacji bazy można znaleźć w naszym 
portalu serwisowym:  
service.gigaset.com lub gigaset.com/service

Restart stacji bazy
Jeśli stacja bazy nie działa prawidłowo, uruchom ją ponownie.

Stację bazy można zresetować w interfejsie użytkownika w obszarze System  Restart und 
resetowanie restart (patrz rozdział  Uruchamianie interfejsu użytkownika).

Przywracanie ustawień fabrycznych
Jeśli problemu nie można rozwiązać w żaden inny sposób, pomocne może być przywrócenie 
ustawień fabrycznych stacji bazy. Należy pamiętać, że stacja bazy musi zostać następnie 
ponownie skonfigurowana.

Ważne!
Przywrócenie ustawień fabrycznych powoduje usunięcie wszystkich osobistych 
ustawień i danych. Wcześniej zapisz ustawienia (patrz rozdział  Kopia zapasowa i 
odzyskiwanie ustawień).

Ustawienia fabryczne można przywrócić za pomocą interfejsu użytkownika lub przycisku na 
urządzeniu.

Interfejs użytkownika:

1.	 Przejdź do obszaru systemowego  Uruchom ponownie i zresetuj.
2.	 Wykonaj przedstawione czynności.

	Ô Przywrócone zostaną ustawienia fabryczne stacji bazy.

Przycisk zameldowania/szukanie słuchawki:

1.	  Naciśnij i przytrzymaj przycisk zameldowania/przywoływania , aż zgaśnie czerwona dioda 
LED.  
Przycisk znajduje się z przodu stacji bazy.

2.	 Zwolnij przycisk zameldowania/szukania. 
3.	 Wykonać nacisk na przycisk zameldowania/szukania przez 5 sekund. 

	Ô Przywrócone zostaną ustawienia fabryczne stacji bazy.

https://service.gigaset.com
https://www.gigaset.com/service
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Załącznik

Obsługa techniczna i pomoc
Czy masz jakieś pytania?

Szybką pomoc i informacje można znaleźć w niniejszej instrukcji obsługi.

Dalsze informacje dotyczące tematów

	� Products (Produkty)
	� Dokumenty (Dokumentacja)
	� Interop (interoperacyjność)
	� Oprogramowanie sprzętowe
	� FAQ 
	� Support

dostępne pod adresem gigaset.com/service lub skanując kod QR, aby uzyskać 
bezpośredni dostęp do strony pomocy technicznej online:

Gwarancja
O ile nie podano inaczej, podmiot udzielający gwarancji (zwany dalej „Gigaset Technologies”) 
udziela konsumentowi (klientowi) bez szkody dla jego ustawowych praw do złożenia reklamacji 
u sprzedawcy, gwarancji trwałości zgodnie z niżej wyszczególnionymi warunkami (warunki 
gwarancji). Niniejsza gwarancja nie ogranicza praw klienta wynikających z rękojmi. Korzystanie z 
praw wynikających z rękojmi jest bezpłatne. Niniejsza gwarancja stanowi zobowiązanie podmiotu 
udzielającego gwarancji do udzielenia ustawowych, nieodpłatnych świadczeń gwarancyjnych w 
przypadku roszczeń z tytułu wad.

Warunki gwarancji: 

W przypadku nowych urządzeń (telefonów, smartfonów) oraz ich komponentów wykazujących 
wady w ciągu 24 miesięcy od zakupu, Gigaset Technologies, według własnego uznania i 
bezpłatnie, wymieni urządzenie na inne, odpowiadające aktualnemu stanowi techniki, lub naprawi 
dane urządzenie. W odniesieniu do części zużywalnych (wszystkie części ruchome, które klient 
może wymienić samodzielnie, np. części zamienne, akumulatory, klawiatura, obudowa), ta 
gwarancja dot. trwałości jest udzielana na 12 miesięcy od daty zakupu.

Niniejsza gwarancja nie dotyczy sytuacji, gdy usterka urządzenia jest spowodowana niewłaściwym 
obchodzeniem się i/lub nieprzestrzeganiem instrukcji.

Niniejsza gwarancja nie rozciąga się na świadczenia ze strony przedstawiciela lub klienta (np. 
instalacja, konfiguracja, pobieranie oprogramowania). Gwarancja nie dotyczy także instrukcji oraz 
oprogramowania ewentualnie dostarczonego na oddzielnym nośniku danych.

Potwierdzeniem prawa do gwarancji jest dowód zakupu z datą. Roszczenia gwarancyjne należy 
zgłaszać w ciągu dwóch miesięcy po uzyskaniu wiedzy na temat sytuacji nią objętej.

http://www.gigaset.com/service
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Zastępowane urządzenia lub ich podzespoły zwracane w celu wymiany do Gigaset Technologies 
przechodzą na własność Gigaset Technologies.

Niniejsza gwarancja obowiązuje dla nowych urządzeń nabytych w Unii Europejskiej. Są one 
następnie bezpłatnie zastępowane analogicznym urządzeniem odpowiadającym temu samemu 
stanowi techniki według uznania Gigaset Technologies lub naprawiane. Gwarancji udziela Gigaset 
Technologies GmbH, Frankenstraße 2, D-46395 Bocholt, Niemcy.

Z niniejszej gwarancji producenta nie można wywodzić dalej idących ani innych roszczeń. Gigaset 
Technologies nie odpowiada za przerwę w prowadzonej działalności, utratę zysków, utratę 
danych, dodatkowego oprogramowania wgranego przez klienta lub inne informacje zapisane 
na urządzeniach. Klient odpowiada za tworzenie kopii zapasowych. Wyłączenia z gwarancji nie 
obowiązują, o ile odpowiedzialność wynika z przepisów prawa, np. ustawy o odpowiedzialności 
za produkt, w przypadku działania umyślnego, rażącego niedbalstwa, utraty życia, obrażeń ciała 
i szkód zdrowotnych lub w przypadku naruszenia istotnych obowiązków wynikających z umowy. 
Roszczenia odszkodowawcze z tytułu naruszenia istotnych obowiązków wynikających z umowy 
ograniczają się jednak do typowych dla umowy, przewidywalnych szkód, o ile nie ma miejsce 
działanie umyślne, rażące niedbalstwo, utrata życia lub obrażenia ciała lub odpowiedzialność z 
tytułu ustawy o odpowiedzialności za produkt.

Świadczenia z tytułu gwarancji nie powodują przedłużenia okresu gwarancji.

Jeżeli wymiana lub naprawa nie jest objęta gwarancją, Gigaset Technologies zastrzega sobie 
prawo do obciążenia klienta kosztami. Gigaset Technologies poinformuje o tym klienta z 
wyprzedzeniem.

Wymienione wyżej postanowienia nie zmieniają zasad związanych z ciężarem dowodu na 
niekorzyść klienta.

Niniejsza gwarancja jest udzielana zgodnie z prawem Republiki Federalnej Niemiec z wyłączeniem 
prawa o międzynarodowej sprzedaży towarów ONZ (CISG). Ten wybór prawa właściwego 
nie prowadzi do odebrania konsumentowi praw, które przysługiwałyby mu w związku z 
postanowieniami wynikającymi z prawa kraju, w którym przebywa on na stałe, i których nie może 
on się zrzec w wyniku odpowiedniego porozumienia (zasada korzyści).

Aby skorzystać z / dochodzić tej gwarancji, należy zgłosić się do biura obsługi klienta podmiotu 
udzielającego gwarancji. Numer dostępny jest na naszym portalu klienta na stronie: www.gigaset.
com/service
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Homologacja
Telefonia - Voice over - IP jest możliwa za pośrednictwem interfejsu LAN (IEEE 802.3).

W zależności od interfejsu sieci telekomunikacyjnej może być wymagany dodatkowy router/
przełącznik.

Więcej informacji można uzyskać u oferenta usług internetowych.

Uwzględniono cechy specyficzne dla danego kraju.

Gigaset Technologies GmbH oświadcza niniejszym, że urządzenie  spełnia wymagania dyrektywy 
2014/53/UE. BasicLine IP 

Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym: www.
gigaset.com/docs

Korzystanie z produktu w Wielkiej Brytanii:
Gigaset Technologies GmbH niniejszym oświadcza, że następujące typy urządzeń radiowych są 
zgodne z przepisami Radio Equipment Regulations z 2017 r: BasicLine IP

Pełny tekst brytyjskiej deklaracji zgodności jest dostępny pod następującym adresem 
internetowym: www.gigaset.com/docs

W niektórych przypadkach niniejsza deklaracja może być zawarta w plikach "International 
Declarations of Conformity" lub "European Declarations of Conformity”. 

http://www.gigaset.com/docs
http://www.gigaset.com/docs
http://www.gigaset.com/docs
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Instrukcje dotyczące pielęgnacji
Wycieraj urządzenie wilgotną szmatką lub szmatką antystatyczną. Nie należy używać 
rozpuszczalników ani ściereczek z mikrofibry.

Nigdy nie używaj suchej ścierki: istnieje ryzyko powstania ładunków elektrostatycznych.

W rzadkich przypadkach kontakt urządzenia z substancjami chemicznymi może prowadzić do 
zmian na jego powierzchni. Ze względu na dużą liczbę chemikaliów dostępnych na rynku nie 
zdołano przebadać wszystkich substancji.

Uszkodzenia błyszczących powierzchni można usuwać ostrożnie za pomocą polerowania 
wyświetlacza telefonów komórkowych.

Kontakt z cieczami 

W przypadku kontaktu urządzenia z cieczami:

1.	 Odłączyć wszystkie kable od urządzenia.
2.	 Zaczekać, aż ciecz wypłynie z urządzenia.
3.	 Wytrzeć ręcznikiem do sucha wszystkie części. 
4.	 Umieścić urządzenie po tym fakcie na co najmniej 72 godziny w suchym, ciepłym miejscu (nie 

w: kuchence mikrofalowej, piekarniku itp.). 
5.	 Włączyć urządzenie dopiero, gdy wyschnie.
Po całkowitym wyschnięciu, często można dalej korzystać z urządzenia.
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Środowisko

Zarządzanie środowiskiem

Więcej informacji na temat produktów i procesów przyjaznych dla środowiska można również 
znaleźć w Internecie pod adresem www.gigaset.com.

Gigaset Technologies GmbH posiada certyfikaty zgodności z 
międzynarodowymi normami ISO 14001 i ISO 9001.

ISO 14001 (środowisko): certyfikowany od 13/05/2024 przez TÜV SÜD 
Management Service GmbH.

ISO 9001 (Jakość): certyfikowany od 13/05/2024 przez TÜV SÜD Management Service GmbH.

Utylizacja

Akumulatorków nie wolno wyrzucać razem z odpadami domowymi. Należy przestrzegać lokalnych 
przepisów dotyczących utylizacji odpadów, które można uzyskać od władz lokalnych/gminy.

Wszystkie urządzenia elektryczne i elektroniczne muszą być usuwane w sposób oddzielny 
od ogólnych odpadów domowych w wyznaczonych do tego przez władze punktach.

Jeśli ten symbol przekreślonego pojemnika na odpady jest umieszczony na produkcie, 
produkt ten podlega dyrektywie europejskiej 2012/19/UE.

Prawidłowa utylizacja i selektywna zbiórka zużytych urządzeń zapobiega potencjalnym szkodom 
dla środowiska i zdrowia. Są one warunkiem wstępnym ponownego wykorzystania i recyklingu 
zużytych urządzeń elektrycznych i elektronicznych.

Szczegółowe informacje na temat usuwania zużytych urządzenia otrzymają Państwo w 
administracji samorządowej lub w przedsiębiorstwie usług komunalnych.

Oprogramowanie Open - Source

Informacje ogólne

Państwa urządzenie Gigaset zawiera między innymi oprogramowanie Open Source podlegające 
różnym warunkom licencyjnym. Prawa do korzystania z oprogramowania Open Source 
wykraczające poza korzystanie z produktu w postaci dostarczonej przez Gigaset Technologies 
GmbH zostały określone w odpowiednich warunkach licencji oprogramowania Open Source.

Listę używanego oprogramowania open source i odpowiednie licencje dla tego oprogramowania 
open source można wywołać na stronie logowania konfiguratora internetowego produktu.

Jeśli firma Gigaset jest zobowiązana na podstawie licencji OSS do udostępnienia kodu źródłowego 
modułu OSS (np. GPL V2, LGPL 2.1, MPL itp.), kod źródłowy, dokumentację i pozostałe informacje 
uzupełniające znajdziesz pod adresem: gigaset.com/opensource

http://www.gigaset.com
http://www.gigaset.com/opensource
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Parametry techniczne

Pobór mocy

Gigaset BasicLine IP		  < 3,0 W

Tryb czuwania			  1,87 W

Podczas rozmowy		  1,96 W

Ogólne dane techniczne

Stacja bazy
Moc nadawcza		  10 mW przeciętna moc przypadająca na kanał 250 mW Moc impulsu

Zasilacz sieciowy

Wytwórca			   Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.  
				    Rejestr handlowy: 91350200612003878C  
				    31 Building, Huli Industrial District,  
				    Xiamen, Fujian 361006, P.R. Chińska Republika Ludowa

Identyfikator modelu					     C812 (wersja UE) 
							       C813 (wersja UK)

Napięcie wejściowe			   		  100-240 V

Wejściowa częstotliwość prądu przemiennego	 50/60 Hz

Napięcie wyjściowe					     5,0 V

Prąd wyjściowy					     1,0 A

Moc wyjściowa					     5,0 W

Średnia efektywność podczas eksploatacji> 	 73,62 %

Pobór mocy bez obciążenia	 			   < 0,10 W
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